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Nuba Investment Switzerland Sarl, a Bex, rue du Signal 12, ¢/o
Frangois Gillard, 1880 Bex, CHE-275.717.324. Nouvelle société a
responsabilité limitée. Statuts: 30 juillet 2014. But: la société a pour
but ['investissement et la recherche dans la technologie, la produc-
tion, la commercialisation et la distribution de biens de toute sorte,
a 1'exception des opérations prohibées par la LFAIE (pour but com-
plet cf. statuts). Obligation de fournir des prestations accessoires,
droits de préférence, de préemption ou d'emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20'000. Associés-gérants avec sig-
nature collective a deux: Kessen Martinus, dit Maurice, des Pays-Bas,
a Valkenburg (Pays-Bas), président, et De Mello Bomeny Cristiane,
du Brésil, 2 Sao Paolo (Brésil), chacun avec 100 parts de CHF 100.
Signature individuelle est conférée 2 Gillard Frangois, de Suscévaz,
aBex, gérant. Organe de publication: Feuille officielle suisse du com-
merce. Communications aux associés: par courriel ou par écrit
(courriersimple), sous réserve du pli recommandé lorsqu ‘il est prévu
par les statuts. Selon déclaration du 30 juillet 2014, la société n'est
pas soumise 2 une révision ordinaire et renonce a une révision rest-
reinte.
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